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مِداد · طبعة رقمية

دليل بناء فهرس الكتب العربية
الرقمي: من وصف الكتاب إلى تجربة

القارئ
كتاب أصلي في ستة فصول يشرح حصر الكتب العربية الرقمية، وفصل العمل عن الإصدار والملف، وفحص

الحقوق والنصوص، وتصميم القراءة والتحديث.

مِداد — إعداد بمساعدة الذكاء الاصطناعي

مكتبة مِداد

ar · 1 الإصدار

.OpenAI API أعُد النص بمساعدة الذكاء الاصطناعي داخل المحادثة، دون استدعاء

نص أصلي أعُد لحساب مكتبة مِداد؛ متاح للقراءة والتنزيل مع نسبته إلى مِداد.
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عن هذا الكتاب

هذا الكتاب دليل عمل لمكتبة عربية رقمية صغيرة تريد أن تنشر ملفات قابلة للقراءة والبحث دون أن تفقد
مصدر النسخة أو سياق حقوقها

فهرس فصول الكتاب

حصر الكتب العربية الرقمية في فهرس عربي رقميوصف العمل والإصدار والملف بلغة مفهومةفحص النصوص
والحقوق قبل إتاحتهاتصميم رحلة قراءة لا تستهلك الصفحة كلهاإدارة التحديثات والتصحيحات دون فقد الثقةإطلاق

مكتبة جديدة في مجال الكتب العربية مع فهرس عربي رقمي

دليل بناء فهرس الكتب العربية الرقمي: من وصف الكتاب إلى تجربة القارئصورة كتاب مفتوح تعبر عن
بناء فهرس الكتب العربية الرقمي.

هذا الكتاب دليل عمل لمكتبة عربية رقمية صغيرة تريد أن تنشر ملفات قابلة للقراءة والبحث دون أن تفقد مصدر
النسخة أو سياق حقوقها. يوضح الفصول الستة كيف يتحول مجلد ملفات متفرق إلى فهرس يفهمه القارئ ويستطيع

المحرر مراجعته. الأمثلة إجراءات تحريرية وتقنية عامة، وليست ادعاء بأن كل ملف في مكتبة بعينها اجتاز هذه
الاختبارات. يبدأ الطريق من الحصر، ثم الوصف والحقوق، وينتهي بواجهة قراءة وسجل تحديثات ومسار إطلاق قابل

للتحسين. تساعد القراءة العربية على اختبار الفهرس من منظور القارئ. الفئة المستهدفة هي أمناء المكتبات الرقمية
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ومحررو فهارس الكتب العربية والقارئ المهتم بمصدر النسخة.. ويمكن متابعة أمثلة عملية في مكتبة مداد للكتب
العربية.

https://midad.alsayedhijazi.com/
https://midad.alsayedhijazi.com/
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حصر الكتب العربية الرقمية في فهرس عربي رقمي

يبدأ الفهرس من معرفة ما تملكه المكتبة فعلاً، لا من تصميم خانة البحث. ضع كل ملف في سجل أولي يحمل اسمه
الحالي ومصدره ونوعه وحجمه وتاريخ حصولك عليه، والشخص الذي يستطيع تفسير وضعه القانوني. قد تجد ملفين

بعنوان واحد، أحدهما نص قابل للبحث والآخر صور صفحات؛ لا تجمعهما قبل فحصهما. الأرقام الصغيرة تكشف
المشكلة مبكرًا: عشرون ملفًا مجهول المصدر أصعب في النشر من مئتي ملف معلوم النسخة والحقوق. سجّل أيضًا

ما لا تعرفه، لأن خانة فارغة صريحة أصلح من نسبة كتاب إلى مؤلف أو ناشر على سبيل التخمين.

العمل الأدبي شيء، وإصدار الناشر شيء ثان، والملف الرقمي شيء ثالث. قد تكون لكتاب واحد نسخ عديدة تختلف
في التحقيق والترقيم والمقدمة، وقد يوفر الناشر الواحد الملف بصيغتين. إذا جعلت اسم الملف هو هوية الكتاب،

فسوف يتكرر العمل عند البحث، وتضيع الفروق التي يحتاجها القارئ. امنح العمل معرّفاً مستقرًا، ثم اربط به سجلات
الإصدارات، واربط بكل إصدار ملفاته المتاحة. لا يلزم نظام معقد لتحقيق ذلك؛ ثلاثة جداول صغيرة في قاعدة بيانات

تكفي، بشرط أن تكون العلاقة واضحة وألا يعاد استخدام المعرّف لمعنى مختلف.

قسّم الحصر إلى دفعات قابلة للفحص. اختر عشرة ملفات متنوعة: كتاباً واضح المصدر، وآخر ناقص البيانات، وملفًا
مصورًا، ونصًا رقمياً، وإصدارين لعمل واحد. جرّب عليها الحقول المقترحة قبل تعميمها على المجموعة كلها. إذا

اضطررت إلى كتابة ملاحظات طويلة داخل حقل العنوان، فالمشكلة غالباً في النموذج لا في الكتاب. افتح الملف كما
سيفتحه الزائر، لا كما يراه مدير الملفات؛ بعض ملفات PDF تعرض غلافاً سليمًا بينما ترتيب النص المستخرج منها

معكوس أو خال من الحروف العربية. دونّ نتيجة الاختبار ولا تكتف بانطباع سريع من صورة الصفحة الأولى.

لا تتحول قائمة الحصر إلى واجهة عامة تلقائياً. اسحب أولاً الملفات التي لا تعرف حق نشرها أو مصدرها إلى مساحة
مراجعة مغلقة، وميزّ التسجيل الناقص بعلامة داخلية. هذا الفصل يحمي القارئ من صفحة تعده بالتنزيل ثم تتركه أمام
ملف لا يعمل، ويحمي فريق التحرير من تفسير خانة «موجود» على أنها إذن بالنشر. لا تجعل تاريخ الإضافة دليلاً على

تاريخ نشر الكتاب؛ التاريخان يصفان حدثين مختلفين. وعندما يراجع شخص آخر السجل، يجب أن يرى ما ثبت وما بقي
سؤالاً دون فتح سلسلة رسائل قديمة.

اجعل لكل دفعة قرار خروج محدداً: عدد السجلات التي اكتملت هويتها، وعدد الملفات التي نجح استخراج نصها، وعدد
العناصر المؤجلة بسبب الحقوق أو الجودة. لا تحتاج هذه المؤشرات إلى نسب براقة؛ الغرض أن يعرف الفريق أين

يتوقف العمل. إذا غاب مصدر خمسة ملفات، فلا تعالج المشكلة بإخفاء الحقل أو بنقلها إلى قسم آخر. أعد البحث عن
المصدر، أو اتركها غير منشورة. بهذا يصبح الحصر مرحلة تحريرية لها نتيجة قابلة للمراجعة، لا عملية نسخ أسماء من

مجلد إلى صفحة.
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حصر الكتب العربية الرقمية في فهرس عربي رقميصورة كتب على عربة مكتبة توضح مرحلة حصر الكتب
العربية الرقمية في فهرس عربي رقمي.

يمكنك البدء بورقة بسيطة تضم عمود «العمل»، و«الإصدار»، و«الملف»، و«المصدر»، و«حالة الحقوق»، و«قابلية
البحث»، و«آخر مراجعة». املأ سطرًا تجريبياً ثم اطلب من زميل لم ير الملف أن يحدد أي نسخة يجب إظهارها. إن

عجز، فالمعلومة غير كافية حتى لو بدت كاملة لصاحبها. لا تضع وصفًا نقدياً في عمود الحقوق، ولا تستعمل خانة
الرابط لتخزين ملاحظة إدارية؛ فصل المعاني هنا يوفر لاحقًا وقت التصحيح ويمنع تسرب بيانات داخلية إلى القارئ.

جرّب خطوة الفصل 1 على سجل واحد، ثم اكتب ما عرفت وما بقي يحتاج إلى مصدر.
وثقّ تاريخ الفحص واسم النسخة، ولا تنقل قرار ملف إلى إصدار آخر تلقائياً.

اطلب من قارئ لم يشارك في تجهيز الفهرس أن يشرح ما فهمه من الصفحة.
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وصف العمل والإصدار والملف بلغة مفهومة

العنوان أول وعد تقطعه صفحة الكتاب للقارئ. اكتبه كما يظهر في المصدر الموثوق، ثم أضف عنواناً بديلاً في حقل
مستقل إذا كانت هناك صيغة شائعة. لا تحشو العنوان بكلمات بحث لا تنتمي إليه؛ تستطيع المقدمة والتصنيف

والروابط الداخلية شرح الموضوع. اكتب اسم المؤلف في حقل واضح، واذكر المحقق أو المترجم عند وجوده دون
دمج الأدوار. إذا اختلف الاسم بين الطبعات، احتفظ بشكل العرض الموثق وأضف صيغة البحث البديلة، ثم اربط

الصيغتين بمعرّف الشخص نفسه عندما تتوفر قرينة كافية.

وصف الإصدار يجيب عن أسئلة لا يستطيع اسم العمل الإجابة عنها: من نشر هذه النسخة، ومتى، وأين، وما الذي
يميزها عن نسخة أخرى؟ قد تغيب بعض البيانات عن ملف قديم؛ اكتب «غير محدد في المصدر» داخل واجهة مناسبة،

ولا تستنتج سنة النشر من تاريخ رفع الملف. لا تجعل رقم ISBN إلزامياً لكل كتاب؛ كثير من الأعمال التاريخية أو
الملفات التي جمعت من مصادر مختلفة لا تملكه. وإذا ورد الرقم، افحص أنه يخص الإصدار المعروض فعلاً، لأن نسخ

رقم طبعة أخرى أسهل من الانتباه إلى اختلافها.

صف الملف الرقمي بخصائصه الخاصة: PDF نصي أو مصور، EPUB، صفحة قراءة على الويب، وحجم التنزيل إذا كان
مفيداً. القارئ الذي يحتاج البحث داخل النص يهمه أن يعرف ما إذا كانت الكلمات قابلة للتحديد والنسخ. ضع رسالة

صريحة إذا كان الاستخراج جزئياً أو فيه أخطاء، ولا تعرض شارة «قابل للبحث» لمجرد أن المتصفح يفتح الملف.
الرابط إلى الملف ليس بديلاً عن صفحة الكتاب؛ الصفحة توفر سياق المصدر والحقوق والفهرس وروابط الأعمال

المرتبطة، بينما الملف إحدى طرق الوصول إلى النص.

أضف ملخصًا قصيرًا يصف موضوع العمل ونطاقه بلغة مستقلة عن دعاية الغلاف. اجعل أول جملة تفيد من لا يعرف
الكتاب، ثم اذكر ما إذا كان السجل يحتوي النص الكامل أم مقتطفًا أو وصفًا فقط. لا تنسب إلى المؤلف فكرة لم
تتحقق منها من النص أو من مرجع موثوق. التصنيف يساعد على الاستكشاف، لكنه ليس حكمًا نهائياً على العمل:
يمكن لكتاب رحلات أن يظهر في الأدب والتاريخ والجغرافيا إذا كانت صلته بكل قسم مبررة. حافظ على تصنيف

رئيسي واضح واترك الروابط الموضوعية لتغطية التقاطعات.

يحتاج الفهرس إلى مفردات مضبوطة، لكنه لا يحتاج إلى قاموس مغلق يرفض كلام الناس. جرّب البحث بصيغ
الهمزات، وأشكال الألف والياء، والتشكيل، والأسماء الشائعة قبل أن تضيف مرادفات. سجّل كل تغيير مؤثر في قواعد

التطبيع، لأن تغيير طريقة المطابقة قد يرفع نتيجة ويخفي أخرى. لا تعرض النسخ المكررة بوصفها نتائج مستقلة إذا
كان اختلافها شكلياً؛ اجمعها تحت العمل الواحد، ثم اسمح للقارئ بالمقارنة بين الإصدارات. جودة البحث تبدأ من

وصف صادق ومن علاقة صحيحة بين الكيانات أكثر مما تبدأ من خوارزمية معقدة.

اختبر الوصف بثلاثة أسئلة: هل يستطيع القارئ أن يعرف ماذا سيقرأ؟ وهل يستطيع أن يميز النسخة عن غيرها؟ وهل
يعرف ما يجوز له فعله بالملف؟ إذا احتاج إلى فتح صفحات متعددة لمعرفة الجواب، عد إلى ترتيب المعلومات لا إلى

زيادة حجم النص. ضع بيانات النشر والحقوق بالقرب من رابط القراءة، واترك الشرح المطول لقسم يمكن فتحه.
هكذا تحافظ على واجهة خفيفة دون التضحية بالمعلومة، وتمنح محركات البحث صفحة واضحة لا تتكون من عنوان

وصورة فقط.
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فحص النصوص والحقوق قبل إتاحتها

قد يبدو الملف المصور جميلاً لكنه صامت بالنسبة إلى البحث النصي. افتح صفحات من البداية والوسط والنهاية،
واستخرج نصها، ثم ابحث عن عبارة ظاهرة في الصفحة. إذا فشل الاختبار، فإتاحة الملف وحدها لا تكفي لوعد «نص
قابل للفهرسة». يمكن استعمال التعرف البصري على الحروف لإنتاج طبقة نصية، لكن النتيجة تحتاج مراجعة بشرية
للعناوين والأسماء والأرقام وعلامات الوقف. خطأ واحد في اسم المؤلف قد يربط الكتاب بسجل غير صحيح، ولذلك

تبدأ المراجعة بالحقول التي يترتب عليها اكتشاف العمل وتمييزه.

احفظ النسخة الأصلية منفصلة عن نسخة العمل. عند تصحيح نص مستخرج من PDF، لا تمح الأصل كي لا تفقد دليلاً
على موضع الخطأ أو ترتيب الصفحات. خزّن تجزئة الملف وتاريخ المعالجة والأداة المستخدمة، ثم سجّل ما تغير بين

نسختين من النص. إذا أعيد استخراج الملف لاحقًا بطريقة أفضل، تستطيع المقارنة دون أن تعيد كتابة الملاحظات من
البداية. لا تنشر نصًا مستخرجًا آلياً بوصفه طبعة محققة؛ فرق واضح بين أداة تساعد على البحث وبين تحقيق علمي

يقارن النسخ ويشرح الاختلافات.

الحقوق سؤال مستقل عن عمر المؤلف أو شهرة الكتاب. افحص وضع النص الأصلي، والتحقيق، والترجمة، والغلاف،
والصور، والخطوط المستعملة في ملف PDF. قد يكون الأصل في الملك العام بينما مقدمة الطبعة الحديثة أو تصميم

غلافها محميان. اكتب أساس الإتاحة بعبارة يستطيع القارئ فهمها: رابط المصدر، ونوع الإذن أو سبب اعتقادك بأن
النص مباح في النطاق المعني، وحدود الاستخدام المعروفة. إذا تعذر التحقق، أوقف التنزيل العام لذلك الملف حتى

تكتمل المراجعة. لا تحول عدم العثور على مانع إلى تصريح بالنشر.

راجع الروابط الخارجية أيضًا. إن كان المصدر الرسمي يوفر النص، فمن المفيد أن تصل صفحة الفهرس به مع وصف
واضح؛ أما النسخ من موقع يعرض الملف بلا بيان حقوق فلا يمنحك إذناً إضافياً. احتفظ بتاريخ آخر تحقق من الرابط،

لأن الصفحة أو الرخصة قد تتغير. وعند استقبال بلاغ تصحيح أو طلب إزالة، يجب أن يعرف الفريق أي صفحات
وملفات تعتمد على المصدر نفسه. تصميم علاقة المصدر بالملف داخل قاعدة البيانات يجعل الاستجابة دقيقة؛ البحث

اليدوي في مئات الصفحات عند كل بلاغ يستهلك وقتاً ويزيد احتمال بقاء نسخة منسية.

لا تنفصل السلامة عن قابلية الاستخدام. افحص أن رابط التنزيل يشير إلى النوع الصحيح وأن حجم الملف معقول،
وأن الصفحات لا تحتوي معلومات شخصية لم يكن ينبغي نشرها. جرّب فتح الملف في قارئ مستقل، والبحث في

كلمة عربية، والقفز إلى عنوان من الفهرس إن وجد. إن فشل جزء، دونّ العيب على صفحة السجل أو أصلحه قبل
الإتاحة. الثقة لا تنشأ من شارة عامة، بل من وصف محدد لما تم التحقق منه، وما لم يتم التحقق منه بعد، ومتى جرى

الفحص.

خصص قائمة مراجعة قصيرة لكل ملف: هوية العمل، مصدر النسخة، ترخيص النص، ترخيص الصور، سلامة التنزيل،
واختبار البحث العربي. اجعل من يراجع الملف يضع نتيجة وتاريخًا وملاحظة قابلة للتنفيذ. عندما لا يتفق مراجعان على

قرار الحقوق، لا تحسم الخلاف بعبارة تسويقية في الواجهة؛ صعدّ المسألة إلى صاحب قرار واضح. ويمكن للمكتبة
نشر بطاقة وصفية دون تنزيل حين تكون بيانات العمل ثابتة لكن حق إتاحة الملف غير محسوم، بشرط ألا توحي

البطاقة بأن النص الكامل متاح.
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تصميم رحلة قراءة لا تستهلك الصفحة كلها

تبدأ رحلة القارئ من نتيجة البحث، لذلك أعط كل نتيجة عنواناً ومؤلفًا ونوع إتاحة وملخصًا قصيرًا. لا تجعل صورة
الغلاف وحدها تحدد معنى البطاقة؛ قد يكون الغلاف غير موجود أو لا يتناسب مع شاشة صغيرة. عند فتح صفحة

الكتاب، ضع مسارات القراءة والتنزيل والانتقال إلى الفصول في مواضع متوقعة، ثم أعط بيانات النسخة والحقوق
مساحة مستقلة. القارئ الذي يريد التصفح السريع يختلف عن الباحث الذي يحتاج الاستشهاد، ويمكن للواجهة أن

تخدمهما معاً إذا رتبت المعلومات بحسب القرار الذي يحاول كل منهما اتخاذه.

عرض الكتاب كله دفعة واحدة يضر غالباً بالتنقل والأداء، خصوصًا على الهاتف أو عند تشغيل أدوات المساعدة. قسّم
النص إلى فصول أو مقاطع، مع رابط ثابت لكل جزء وشريط انتقال واضح. يمكن عرض فقرة افتتاحية وبعض بيانات

الفصل ثم تحميل بقية الفصل عند الطلب، مع ضمان أن محرك البحث يستطيع الوصول إلى النص من روابط حقيقية.
لا تعتمد على تمرير لا نهائي يخفي الموضع؛ يحتاج القارئ إلى معرفة أين توقف وإلى رابط يستطيع نسخه أو

مشاركته. إذا توفر PDF كامل، اجعله طريقًا إضافياً لا شرطاً وحيداً للقراءة.

استخدم فهرس محتويات يعكس العناوين الموجودة فعلاً، ولا تنشئ عناصر لا تصل إلى موضع محدد. في النص
العربي، انتبه إلى اتجاه الجداول والأرقام وروابط الحواشي، لأن تغيير اتجاه الصفحة كله قد يبدل ترتيب رقم المجلد أو

سنة النشر. جرّب تكبير الخط دون أن تختفي أدوات الانتقال، وراجع تباين الروابط على الهاتف والشاشة الكبيرة.
شكل الصفحة ليس زخرفة منفصلة عن النص؛ مساحة السطر، وطول الفقرة، وموقع الملاحظة، ووضوح الفاصل بين

الإصدارات تؤثر في الفهم وفي قدرة القارئ على العودة.

الروابط الداخلية جزء من التحرير. اربط صفحة العمل بصفحات المؤلف، والموضوع، والإصدار، والكتب التي تشترك
معه في سؤال قراءة واضح. لا تجعل قسم «قد يعجبك» قائمة عشوائية من بطاقات متشابهة؛ اشرح سبب الصلة

بجملة قصيرة، مثل اختلاف أسلوب السرد أو تشابه الحقبة أو الحاجة إلى قراءة تمهيدية. بهذه الطريقة يستطيع
القارئ تقييم الاقتراح، وتفهم محركات البحث بنية المجموعة. تجنب تكرار الرابط نفسه في كل فقرة، لأن التكرار لا

يضيف معلومة وقد يجعل الصفحة تبدو كأنها كتبت للرابط لا للقارئ.

يمكن تقديم ملاحظة جانبية تشرح لفظاً قديمًا أو سياقاً تاريخياً، لكن لا تخلط الشرح التحريري بالنص الأصلي. ميزّ
الطبقة بخط ولون وعنوان مناسب، واجعل إخفاءها ممكناً. إذا أضيفت صورة تفسيرية، اكتب نصًا بديلاً يصف ما فيها

وما علاقتها بالفصل، وليس قائمة كلمات مفتاحية. وإذا كان الغلاف عملاً تصميمياً جديداً، فلا تقدمه على أنه صورة
الغلاف التاريخي للإصدار. الصراحة البصرية تحفظ الثقة مثل الصراحة في البيانات تمامًا.

اختبر رحلة محددة قبل إعلان نجاح التصميم: يصل قارئ من بحث عن عنوان، يميز العمل والإصدار، يفتح الفصل
الثالث، ينسخ رابط موضع، ثم يعود إلى فهرس الكتاب وينزل النسخة المناسبة. سجّل أين توقف أو احتاج شرحًا، ثم
أصلح العقدة الأعلى أثرًا. تجربة واحدة لا تمثل كل القراء، لكنها تكشف أخطاء لا تظهر في لقطة شاشة جميلة. كرر
الاختبار على اتصال بطيء وبقارئ شاشة إن أمكن، لأن وظيفة المكتبة إتاحة النص، لا إظهار براعة الواجهة وحدها.

جرّب خطوة الفصل 4 على سجل واحد، ثم اكتب ما عرفت وما بقي يحتاج إلى مصدر.
وثقّ تاريخ الفحص واسم النسخة، ولا تنقل قرار ملف إلى إصدار آخر تلقائياً.

اطلب من قارئ لم يشارك في تجهيز الفهرس أن يشرح ما فهمه من الصفحة.
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إدارة التحديثات والتصحيحات دون فقد الثقة

المكتبة الرقمية ليست حدث نشر واحداً. تتغير الروابط، وتظهر نسخة أجود، ويصل بلاغ عن خطأ في اسم أو صفحة أو
حق إتاحة. أنشئ سجلاً للتعديلات يربط التاريخ بالسبب والقرار والنسخة التي تأثرت. لا يلزم عرض كل تفصيل تقني

للزائر، لكن ينبغي بيان التصحيح المؤثر في معلوماته، مثل تغيير رابط تنزيل أو تصحيح نسبة مؤلف. إذا استبدلت ملفًا،
أبقِ المعرّف العام للعمل مستقرًا ما دام العمل نفسه لم يتغير، وحدث بصمة الملف وبيانات الإصدار حتى لا يوهم

رابط قديم بأنه نسخة مطابقة.

صمّم مسار البلاغ ليطلب معلومات قابلة للتحقق: رابط الصفحة، والحقل المختلف عليه، والمصدر البديل، وطريقة
التواصل إن احتاج الفريق استيضاحًا. لا تجعل نموذج التصحيح باباً لإضافة نص غير موثق مباشرة إلى الموقع. يراجع

محرر البلاغ، ثم يقارن المصدر، ثم يسجل النتيجة حتى إن لم يقبل التعديل. من حق المبلغ أن يعرف أن رسالته
وصلت، ومن حق القارئ ألا يرى تعديلاً مفاجئاً بلا أثر. يمكن إخفاء البيانات الشخصية للمبلغ عن الصفحة العامة مع

إبقاء تاريخ مراجعة المعلومة.

عندما تنشر نسخة جديدة من النص، قارن عدد الصفحات، والعناوين، وعينات من استخراج العربية، ومواقع الصور،
قبل استبدال النسخة السابقة. الزيادة في حجم الملف لا تعني جودة أفضل؛ قد تكون صورًا أعلى دقة تعيق القراءة

على الهاتف. والعكس صحيح: ملف أصغر قد يفقد طبقة النص أو الخطوط اللازمة للعرض. احتفظ بقرار اختيار
النسخة ومبرراته، واسمح بإتاحة النسخة البديلة حين يكون لكل منهما فائدة واضحة، مثل نسخة نصية سريعة ونسخة

مصورة تحفظ مظهر الأصل.

الفهرسة الخارجية تحتاج خريطة موقع منظمة وروابط قانونية وصالحة. أدرج صفحات الكتب العامة التي تعرض
محتوى مفيداً، وقسّم خريطة الموقع إذا كبرت المجموعة، وحدثّ تاريخ التعديل عند تغير جوهر الصفحة لا عند إعادة
بناء القالب فقط. لا تعتمد على ملف PDF وحده كي يشرح السياق؛ صفحة الكتاب توفر العنوان والوصف والحقوق

والروابط والفصول. ويمكن لمحرك البحث الوصول إلى ملفات النص، لكن ذلك لا يعفي من فحص جودة النص
المستخرج ومن تجنب نسخ وصف موحد لعشرات الكتب.

راقب مؤشرات لها معنى تحريري: عدد السجلات التي اكتملت بيانات نسخها، ونسبة الملفات التي نجح فيها البحث
النصي، وزمن إصلاح رابط معطل، وعدد بلاغات الحقوق التي حسمت. لا تقدم هذه الأرقام على أنها دلالة على عدد
القراء أو جودة كل كتاب. ضع مراجعة دورية للصفحات الأكثر زيارة والصفحات التي لم يزرها أحد؛ الأولى قد تخفي
خطأ واسع الأثر، والثانية قد تحتاج عنواناً أو رابطاً داخلياً أو تصنيفًا أدق. البيانات هنا أداة لتوجيه جهد التحرير وليست

مسابقة أرقام.

حدد مسؤولية واضحة لكل قرار. محرر البيانات يراجع العنوان والروابط، ومسؤول الحقوق يراجع الإذن، ومسؤول
التقنية يختبر الملف والفهرس، وصاحب النشر يعتمد الإتاحة. في فريق صغير قد يؤدي شخص أكثر من دور، لكن

ينبغي أن تبقى الأسئلة منفصلة في سجل العمل. عند ظهور خطأ، تستطيع أن تعرف هل مصدره بيانات، أم ملفًا، أم
قاعدة عرض. هذا الفصل يقلل الترقيع، ويجعل تحسين العملية التالية ممكناً من دون تغيير عشوائي في محتوى

عشرات الصفحات.



دليل بناء فهرس الكتب العربية الرقمي: من وصف الكتاب إلى تجربة القارئ · 11

إطلاق مكتبة جديدة في مجال الكتب العربية مع فهرس
عربي رقمي

لا تبدأ الإطلاق بهدف أن يكون كل شيء كاملاً. اختر مجموعة صغيرة تمثل أنواع الملفات والحقوق والإصدارات التي
ستواجهها لاحقًا، ثم انشرها بعد اجتياز الاختبارات السابقة. اكتب صفحة تشرح للقارئ نطاق المكتبة وما لا تغطيه،

وكيف تخُتار الأعمال وكيف يمكن تصحيح بياناتها. إذا كانت المجموعة أدبية، فلا توح بأنها تمثل كل الأدب العربي؛ عرّفها
بما فيها. الوضوح في الحدود يمنحك مساحة للنمو، ويمنع بناء توقعات لا تستطيع مجموعة أولى الوفاء بها.

قبل فتح الوصول العام، نفذ جولة قبول من خمس خطوات: تصفح قسمًا، وابحث عن اسم مؤلف بصيغة مختلفة،
وافتح كتاباً من نتيجة، وانتقل إلى فصل، ونزّل ملفه وابحث داخله عن عبارة مرئية. كرر الجولة على هاتف واتصال
محدود. راجع مصدر HTML للتأكد من وجود عنوان ووصف وروابط صالحة، ومن أن رموز التحكم الإدارية لا تظهر

للقارئ. إذا احتاج الاختبار إلى معرفة داخلية كي ينجح، فالواجهة لم تنضج بعد. أعط شخصًا خارج الفريق مهمة بسيطة
وسجل ما فهمه دون تلقينه المسار.

الاستمرار يحتاج إيقاعاً متواضعاً يمكن الوفاء به. خصص وقتاً أسبوعياً لحسم مجموعة صغيرة من البلاغات، ووقتاً
شهرياً لفحص الروابط والملفات الأهم. عندما تصل مجموعة جديدة من الكتب، مررها عبر المراحل نفسها بدل فتح

مسار استثنائي سريع ينتهي بفوضى يصعب تنظيفها. لا تجعل التوسع سبباً للتخلي عن التمييز بين العمل والإصدار
والملف؛ هذا التمييز يصبح أكثر قيمة كلما زاد العدد. ويمكن لأتمتة الاختبارات البسيطة، مثل سلامة الرابط وتجربة

استخراج النص، أن تترك وقت المحرر للقرارات التي تحتاج قراءة وحكمًا.

اعرض للقارئ طرق مشاركة نافعة لا تقتصر على زر نسخ عام. رابط ثابت للعمل يفيد من يريد الإشارة إلى العنوان،
ورابط للإصدار يفيد الباحث الذي يحتاج نسخة بعينها، ورابط للفصل يخدم النقاش والتعليم. اشرح أي رابط يجب

استخدامه عند الاستشهاد، خصوصًا إذا كانت الصفحات تتغير مع التصحيح. لا تنس بيانات الإتاحة في نسخة PDF نفسها
حيث أمكن: العنوان، والناشر، وتاريخ النسخة، ورابط صفحة الكتاب. إذا انفصل الملف عن الموقع، يبقى سياقه

الأساسي مع القارئ بدلاً من أن يصبح ملفًا مجهول الأصل.

يمكن لمكتبة مِداد أو أي مشروع مشابه أن تبدأ بفهرس مصغر للأعمال المتاحة، ثم تضيف صفحات مؤلفين
وموضوعات وروابط بين الكتب بحسب الأسئلة التي يطرحها القراء. لا تصنع قسمًا لمجرد ملء القائمة؛ أنشئه عندما

يمتلك مواد كافية ووصفًا يشرح علاقته بها. اجعل الصفحة الرئيسية تقود إلى أعمال حقيقية، لا إلى إحصاءات بلا
مصدر. عندما ترى نمطاً في استفسارات الزوار، أضف دليلاً تحريرياً يشرح الاختيار بين النسخ أو يوضح طريقة قراءة

نوع من النصوص، مع روابط إلى أمثلة يمكن فتحها والتحقق منها.
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إطلاق مكتبة جديدة في مجال الكتب العربية مع فهرس عربي رقميصورة رفوف كتب تدعم إطلاق مكتبة
جديدة في مجال الكتب العربية مع فهرس عربي رقمي.

بعد أشهر من العمل، راجع الفرضية الأولى: هل أصبح الوصول إلى الكتاب أسهل؟ وهل تراجع عدد السجلات
المجهولة؟ وهل يستطيع القارئ تمييز الطبعة والملف وحق الاستخدام من الصفحة نفسها؟ إذا بقيت المشكلة، لا

تعالجها بإضافة شارات أو ألوان فقط. قد تحتاج إلى إعادة تعريف حقل، أو تصحيح علاقات السجلات، أو إزالة ملفات لا
تملك معلومات كافية عنها. المكتبة الجيدة ليست مخزناً يكبر بلا توقف؛ إنها سلسلة قرارات موثقة تجعل النص قابلاً

للاكتشاف والقراءة والثقة والمراجعة.

الخلاصة العملية أن الفهرس علاقة موثقة بين عمل وإصدار وملف وقارئ، وليس قائمة عناوين فقط. لا تتطلب البداية
منصة ضخمة، لكنها تتطلب حقولاً واضحة، وصورًا وملفات قانونية، وقرارًا صريحًا حين تنقص المعلومات. ارجع إلى

فصل الحصر إذا ظهر تكرار، وإلى فصل الحقوق إذا كان مصدر الملف غامضًا، وإلى فصل الواجهة إذا عجز القارئ عن
تحديد النسخة المناسبة. يمكن توسيع المكتبة بعد ذلك بثقة لأن كل صفحة تضيف دليلاً للقراءة والمراجعة بدل أن

تضيف رقمًا إلى عداد المحتوى. الإصدار الأول من دليل بناء فهرس الكتب العربية الرقمية.
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